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FRIEDRICHA HEBBLA W GALICJI (1890-1939)*

W artykule prezentujg¢ wyniki badan roli Srodowiska uniwersyteckiego i szkol-
nego do 1939 r. w procesie przekazywania i utrwalania kultury niemieckiej na te-
renie zaboru austriackiego, a po odzyskaniu niepodlegtosci — w Matopolsce. Przej-
rzenie spisow tematdéw zaje¢ germanistycznych na uniwersytetach w Krakowie
oraz Lwowie pozwala wyrobi¢ sobie zdanie o kanonie literatury niemieckiej pro-
ponowanym krakowskim i lwowskim studentom, bardzo czgsto p6zniejszym nau-
czycielom gimnazjalnym, akademickim, krytykom literackim. Kanon ten, oprécz
statego korpusu tekstow ,.klasycznych”, nosit pigtno indywidualnosci mistrza-pro-
fesora.

Swiadectwa recepcji pismiennictwa Friedricha Hebbla w szkotach i uczelniach,
jak si¢ wydaje, maja spore znaczenie takze dla badaczy spuscizny Karola Irzy-
kowskiego. Wyniki kwerendy umozliwiaja bowiem naszkicowanie tta do analizy
wyjatkowo $wiadomej i kreatywnej inspiracji mysla Hebbla twdrczosci owego
krytyka i pisarza.

W przypadku badania recepcji Hebbla wazne sg wszystkie tropy: indywidual-
ne fascynacje, ale tez schematy przyswajania dorobku, bo zainteresowanie osobg
autora Judyty ma w Polsce charakter, mozna by rzec, jednorazowy, trwa w przy-
blizeniu od lat dziewigédziesiatych XIX stulecia do 1939 roku. Po drugiej wojnie
nazwisko Hebbla pojawia sig juz tylko w pracach profesor6w-germanistow, wy-
ksztatconych w okresie przedwojennym na uniwersytetach w Krakowie i we Lwo-
wie (Zdzistaw Zygulski, Michat Cie$la), albo wtedy gdy probuje sig nakresli¢ syl-
wetke intelektualng Irzykowskiego.

Badanie recepcji polskiej Hebbla jest o tyle ciekawe, ze w tym samym mniej
wigcej czasie odkrywa si¢ go rowniez w Niemczech, Austrii i Francji. Interesuja-
ce wydaje sig takze pytanie, czy istnieje polska specyfika odbioru tej tworczosci,
czy tez tendencje interpretacyjne sa wspolne, podobne we wszystkich krajach.
Zjawisko polskiej recepcji wymaga z pewnoscia uwzglednienia kontekstu drama-
tu europejskiego (watek walki kobiety i mezczyzny w dramaturgii Ibsena i Strind-
berga) oraz filozofii Arthura Schopenhauera jako modnej wéwczas i bliskiej (pod
pewnymi wzglgdami) interpretacjom Hebbla propozycji swiatopogladowe;.

* Tekst powstal w ramach stypendium Fundacji na rzecz Nauki Polskiej w latach 2002-2003.
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Mimo ze dzieje germanistyki w Polsce uchodza za doktadnie zbadane, w pra-
cach literaturoznawcoéw (m.in. studia Adama Kleczkowskiego, Olgi Dobijanki-
-Witczak, Jerzego Starnawskiego, Zdzistawa Zygulskiego) nie natrafitam na po-
réwnanie kanondw literatury niemieckiej funkcjonujacych i przekazywanych w uni-
wersytetach galicyjskich.

Badanie recepcji mysli Hebbla rozpoczynam od roku 1883. Wéwczas bowiem
dajg sig dostrzec wyrazne réznice migdzy dwoma osrodkami naukowymi: Krako-
wem i Lwowem. Jest to wazny fragment historii okre$lajacy priorytety w ksztat-
ceniu polskich germanistow — krytykow literackich, nauczycieli i pisarzy, wspol-
tworzacych kulture literacka w Polsce.

Krakoéw i Lwow — dwie katedry germanistyczne

W roku 1882 trwaty w Krakowie poszukiwania nastepcy FrantiSka Bratran-
ka':
Poszukiwano cudzoziemca o mozliwie szerokich horyzontach badawczych, nie tylko z za-

kresu jgzyka 1 literatury niemieckiej, lecz takzZe estetyki, literatury klasycznej, a takze najwaz-
niejszych literatur zachodnioeuropejskich, by mdc prowadzi¢ badania komparatystyczne?.

Siggajac do liczacego okoto 20 stronic sprawozdania Komisji Wydziatu Filo-
logicznego Uniwersytetu Jagiellonskiego (w sktadzie: Stanistaw Tarnowski, Lu-
cjan Feliks Malinowski, Franciszek Mertens i Wiadystaw Smolka), zr. 1882, za-
chowanego w rekopisie w Archiwum UJ, mozna blizej pozna¢ tryb wyboru na
stanowisko kierownika filologii niemieckiej® i stawiane mu wymagania®. Najpierw

' Po Karlu Weinholdzie, specjalizujacym si¢ w starszej literaturze niemieckie;j, na katedre w Kra-
kowie mianowano w 1851 r. Frantidka Bratranka, ktory reprezentowat raczej tradycjg historycznoli-
teracka 1 estetyczng niz $cisle filologiczna, nie zajmujac sig ani starsza literatura, ani zabytkami
Jjgzyka niemieckiego.

2 0. Dobijanka-Witczakowa, Historia Katedry Germanistyki w Uniwersytecie Ja-
giellonskim. W zb.: Wydzial Filologiczny Uniwersytetu Jagiellonskiego. Historia katedr. Red. W.
Taszycki, A. Zareba. Krakéw 1964, s. 353,

3 Zob. teczke Katedra i seminarium filologii germanskiej. 1851-1939 (Archiwum UJ, sygn.
WF 11 157).

4 Trzeba zdawaé sobie sprawe z tego, ze powstajace we Lwowie i Krakowie katedry uniwer-
syteckie przeksztalcaly si¢ instytucjonalnie oraz ideowo, tak zreszta jak i cala germanistyka w mo-
narchii austro-weggierskiej. W wyniku rozpoczetej w 1848 r. reformy szkolnictwa wyzszego przyjeto
w organizacji np. Wydziahu Filozoficznego wzorzec niemiecki, a co za tym idzie — okreslony system
przedmiotow i zwiazane z nimi standardy naukowe. Germanistyka w jej pierwotnym szero-
kim zakresie zostala zredukowana do skoncentrowanej na jgzyku i literaturze filologii nie-
mieckiej. Wzorowanie si¢ na uniwersytetach niemieckich spowodowato, ze nacisk kladzio-
no dodatkowo na starsza literaturg. H. H. Egglmaier w pracy Entwicklungslinien der neueren
deutschen Literaturwissenschaft in Osterreich in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts und
zu Beginn des 20. Jahrhunderts. Institutionelles-Wissenschafispolitisches-Bildungsgeschichtliches
(w zb.: Wissenschaftsgeschichte der Germanistik im 19. Jahrhundert. Red. J. Fohrmann,
W. Vo B kam p. Stuttgart 1994, s. 206) stwierdza: ,,Za germanistéw, ewentualnie filologéw, uwaza-
ni byli tylko ci, ktorzy zajmowali si¢ opracowaniem i edycja staro- i sredniowysokoniemieckich
zabytkow jgzyka i literatury niemieckiej. Tylko ich uznawano na czionkow scientific community
[...]”. Przedstawicielem tak rozumianej niemieckiej filologii byt w Krakowie m.in. Weinhold. Zanim
Jjednak na dobre przyjat si¢ na uniwersytetach przedmiot ,,Jezyk i literatura niemiecka”, pojawit sig
tam postulat przedstawicieli §wiata naukowego domagajacych si¢ wlaczenia takze nowszej literatu-
ry do nauczania uniwersyteckiego.
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proszono uznane autorytety germanistyczne o opiniowanie poszczegdlnych kan-
dydatow. Pytano w listach o oceng ich zycia, prac i zainteresowan. Opinie te ana-
lizowano i brano pod uwagg podczas rozstrzygnigcia; zachowatly sig np. opinie
o Wilhelmie Creizenachu, napisane przez Ericha Schmidta (Monachium), Moritza
Carriere’a i Karla Bartscha (Heidelberg).

W Krakowie zaakceptowano Creizenacha, ktéry wedlug Komisji byt osobg
spetniajaca wszystkie wymagania. W uzasadnieniu wskazano na filologiczng zna-
jomos¢ literatury francuskiej, angielskiej i wioskiej przez kandydata, umozliwia-
jaca prace komparatystyczna wysokiej proby. Creizenach w latach 1872-1874 stu-
diowat w Lipsku filologig angielska, romanska (u Friedricha Eberta) oraz filologig
niemiecka pod kierunkiem Friedricha Zarnckego i Alberta Hildebrandta (wcze-
$niej w Getyndze u Wilhelma von Miillera). Dodatkowym atutem byty studia hi-
storyczne w Getyndze u Georga Weitza, ucznia Leopolda von Rankego i Herman-
na Pauliego. W sprawozdaniu Komisji Wydziatu Filozoficznego UJ przeczytac
mozna, ze Creizenach przeszedl swietna szkole (,.er hat eine ausgezeichnete hi-
storische Schule durchgemacht’), stad bada teksty w perspektywie historycznej,
ktorej brakuje innym. Podobaly sig jego umiejgtnosci filologiczne, uwidoczniaja-
ce sie w analizie materiatu historycznoliterackiego (,,philologische Kentnisse bei
der Behandlung des literarisch-historischen Stoffes’’). Wspomniano oceniong szcze-
golnie wysoko (,,streng wissenschaftliche Behandlung durch vortreffliche Metho-
de”, fragment opinii Adelberta von Kellera z Tybingi) pracg Creizenacha z 1881 .
Die Biihnengeschichte des Goethischen ,,Faust”. Nie byla ona wszakze jedno-
myslnie przyjeta z entuzjazmem przez srodowisko germanistow (np. Schmidt wspo-
mina w opinii o Creizenachu, iz Richard Maria Werner niestusznie zaatakowat
prace: ,.er hat mit Unrecht die Arbeit ausgefochten™).

Dokument dotyczacy obsadzenia stanowiska kierownika krakowskiej katedry
germanistycznej jest interesujacy z innego jeszcze powodu. Mozna tam wyczytac,
ze jako kandydaci brani byli pod uwage takze dr Jakob Minor, dr August Sauer, dr
Richard Maria Werner i dr Gustav Meyer. Trzej pierwsi zostali jednak zdecydo-
wanie odrzuceni przez komisjg, poniewaz okre§lono ich w dokumencie jako
uczniow Wilhelma Scherera, co zmniejszato praktycznie do zera szanse na zatrud-
nienie w Uniwersytecie Jagiellonskim. Autorzy dokumentu uzasadniajac ostatecznie
swoj wybor podkreslali historycznoliteracki profil katedry krakowskiej, a jedno-
cze$nie stawiali zarzut szkole Scherera i jego uczniom:

Brakuje im ogoélnej kultury i historyczroliterackiego przygotowania. W analizie materiatu
historycznoliterackiego wycnowankowie Schere.a przeceniaja mozliwosci krytyki filologicznej,
ktora prowadzi wielokrotnie do nieobiektywngj samowoli. Postugujac sig tzw. metoda filologicz-
na ma si¢ bowiem zamtar rozwiaza¢ wszystkie — takze te nierozstrzygalne — problemy?®.

Ten krotki cytat pozwala domniemywag, ze Krakow i Lwow prowadzily roznia-
cg sig politykg kadrowa lub — inaczej mowiac — mialy inne priorytety naukowe®,

5 Sprawozdanie Komisji Wydzialu Filologicznego UJ. Teczka Katedra i seminarium filologii
germanskiej. 1851-1939. Archiwum UJ, sygn. WF 11 157.

¢ Bezposrednia przyczyna zaniechania mianowania na to stanowisko w Krakowie ucznia Sche-
rera byla jednak w 1882 r. natury politycznej. Ministerstwo widzialo na owym stanowisku dr Jaloba
Minora, odstapito jednak od tej nominacji pod wptywem opinii wladz Galicji obawiajacych si¢ bar-
dzo negatywnych reakcji kierownictwa uniwersytetu w przypadku kolejnej narzuconej nominacji
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zwlaszcza gdy si¢ pamigta, ze w tym samym 1883 r. wlasnie Wernera powotano na
stanowisko kierownika katedry germanistyki uniwersytetu we Lwowie. Fakt, ze
zarowno dr August Sauer, jak i dr Richard Maria Wemer znalezli zatrudnienie we
Lwowie, jest przede wszystkim dowodem wlaczenia tamtejszego uniwersytetu
w nurt zmian zachodzacych w calej germanistyce na terenach nalezacych do mo-
narchii austro-wegierskiej. Uniwersytet Jagiellonski byl zreszta wowczas jedy-
nym uniwersytetem w jej obrebie, na ktory nie udato si¢ wprowadzi¢ przedstawi-
ciela szkoly Scherera na stanowisko kierownika katedry filologii niemieckiej’.

Jak juz wspomniatam, w tym samym roku, w ktérym zdecydowano o nomina-
cji Creizenacha na katedre w Krakowie, do Lwowa przybyl Werner, aby kierowa¢
tamtejsza filologia niemiecka. Creizenach pozostal w Krakowie do r. 1913, Wer-
ner opuscit Lwéw w 1910 roku. Dziatali wiec niemal w tym samym czasie. To
uprawnia do poréwnania tematéw ich uniwersyteckich wykladéw, z uwzglednie-
niem analizy twdrczosci Hebbla. Na przetomie X1X i XX w. mégt by¢ on uznany
za przedstawiciela literatury wspotczesnej, tworzyt bowiem w latach 1832-1848,
juz po $mierci Goethego®. Wypada zatem zacza¢ rozwazania o recepcji utworow
Hebbla w uniwersytetach i gimnazjach zaboru austriackiego od postawienia pyta-
nia, kiedy wlasciwie teksty literatury niemieckiej, austriackiej i skandynawskiej, ktore
powstawaly poczawszy od lat trzydziestych XIX stulecia, weszty na stale do kanonu
nauczania w obu omawianych tu osrodkach uniwersyteckich.

Hebbel w programie seminarium germanistycznego
na Uniwersytecie Jagiellonskim

Creizenach wykladat historig literatury niemieckiej od Opitza az do ,,Genie-
-Periode”, tj. do czaséw Goethego, ponadto histori¢ jgzyka niemieckiego, literaturg
$redniowieczng (czyniac zado$¢ wymogom starszej filologii niemieckiej) i XVIII-
-wieczna. Byly to przede wszystkim wyktady monograficzne dotyczace zycia i dzia-
talnosci Gottholda Ephraima Lessinga (Erkldrung von Lessings ,,Laokoon”,
Erklarung von Lessings ,, Hamburgische Dramaturgie”, Lessings Leben und We-
rke). Duzo uwagi po$wigcat tradycyjnie Friedrichowi Schillerowi (Schillers Leben
und Werke, Schillers letzten Lebensjahre) i Johannowi Wolfgangowi Goethemu (Uber
Goethes ,, Faust”, Erkldrung von Goethes ,, Iphigenie” und ,, Tasso"’, Uber Goethes
Leben und Werke). Nie brakowalo tez wykladéw dotyczacych wybranych okresow
czy epok w literaturze, np. Erkldrung ausgewdhliter Dichtungen der romantischen
Schule, Geschichte der deutschen Literatur im 18. Jahrhundert, Geschichte der deut-

(po tym jak wbrew woli miejscowego Srodowiska przeforsowano kandydaturg wicdenskiego pry-
watnego docenta Johanna Mikolucza na stanowisko profesora zwvyczajnego i cztonka kicrownictwa
kliniki chirurgicznej). Zob. Egglmaier, op. cit., s. 231. Swiadczy to, z drugiej strony, réwniez
o dos¢ mocnej pozycji wiadz uniwersyteckich i zdecydowanej woli utrzymania okreslonego profilu
filologii niemieckiej na Uniwersytecie w Krakowie.

T Dopiero Spiridion Wukadinowig, uczen Alfreda Schinbacha i przede wszystkim Bernharda
Seufferta, powolany do Krakowa w r. 1914, reprezentowal tam teg szkote.

8 Friedricha Hebbla (1813-1863) formalnie zalicza si¢ do literatury okresu 1832-1848,
sytuujac go w nurcie biedermeierowskim. Badacze zaznaczaja jednak, ze mimo kilku wspélnych
elementéw. nie da sig tworczosci Hebbla przypisa¢ do tej epoki. Byl on raczej zwiastunem tzw.
poetyckiego realizmu drugiej polowy XIX wieku.
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schen Literatur in der Sturm und Drang Periode, Uber die Minnesdnger, Uber Wal-
ther von Vogelweide, Uber das hifische Epos des 12. und 13. Jahrhunderts, Erkldrung
von Klopstocks Oden. Creizenach mowit takze, wykorzystujac anglistyczne kompe-
tencje, na temat dramatu Szekspirowskiego: Uber Sheakspeare mit Beriicksichti-
gung seines Einflusses auf die deutsche Literatur (wyktad wykazany w spisie tylko
raz, w roku akademickim 1900/01, 3 godz./tyg.)’.

Juz we wspomnianej pracy Creizenacha, powstatej w r. 1881, uderzato poto-
zenie nacisku na aspekt teatrologiczny dramatow, ktory stal sig dla uczonego istot-
nym zagadnieniem badawczym. Bez watpienia najwazniejsze jego dzieto z tej
dziedziny to 5-tomowa historia dramatu od $redniowiecza do wspoéltczesnosci —
Geschichte des neueren Dramas (Halle/Salle 1893). Tym bardziej moze dziwié, ze
w wyktadach krakowskich mato bylo problematyki teatrologicznej czy dramatur-
gicznej, a szczegétowych omowien dramaturgii drugiej potowy XIX w. zupetnie nie
uwzgledniono. Przedmiotem studiéw germanistycznych w Krakowie stata sig lite-
ratura niemiecka do czasow Schillera i Goethego. Nic, co wydarzyto sig pozniej, nie
weszto do programu nauczania uniwersyteckiego. To nie Creizenach wprowadzit
utwory Hebbla do programu studiéw germanistycznych w Uniwersytecie Jagiellon-
skim, ale nastgpca profesora, Spiridion Wukadinovié, przedstawiciel mtodszego
pokolenia wywodzacego sig ze szkoty Scherera. Wukadinovi¢ objat katedrg kra-
kowska w r. 1914 ~ po tym jak Oskar Walzel odmowit przyjgcia tego stanowiska —
1 pozostawal jej kierownikiem do 1932 roku.

Dramat wspotczesny stat si¢ tematem wyktadu monograficznego po raz pierw-
szy w drugim pétroczu roku akademickiego 1916/17: Das deutsche Drama des
19. Jahrhunderts (byt to tzw. wyktad publiczny, tj. prawdopodobnie dostgpny dla
studentow innych wydziatéw; temat ten pojawit si¢ ponownie w latach 1921/22
1 1928/29). W roku akademickim 1918/19 Wukadinovi¢ prowadzit (1 godz./tyg.)
wyktad Henrik Ibsens Gesellschaftsdramen. W roku 1922/23 w wymiarze 2 godzin
tygodniowo byl wyglaszany ponadto wyktad pt. Das deutsche Drama von Hebbel
bis zu Gerhard Hauptmann. NowoS$cia wprowadzona przez Wukadinowica okazaty
sig¢ rowniez zajgcia warsztatowe: Kritische Quellenkunde, Einfiihrung in das Quel-
lenstudium der neueren deutschen Literatur, Bibliographische Ubungen.

Po przejeciu katedry przez Kleczkowskiego (1932/33) do programu studiow
powrdcita XVIII-wieczna literatura niemiecka, nacisk potozono znowu na spusci-
zng Goethego i Schillera. Tworczos¢ Hebbla pojawiata sig jednak jako temat zajgé
z historii literatury niemieckiej pt. Dramatische Formprobleme, erklirt an Dramen
Heinrich von Kleist und Friedrich Hebbel (2 godz./tyg., rok akademicki 1936/37
w spisie wyktaddéw), prowadzonych przez zatrudniong od 1929 r. na stanowisku star-
szej asystentki dr Bronistawg Rosenthal (doktorat w r. 1929 u prof. Wukadinovica).

Wiaczenie przez Wukadinowica do programu studiow problematyki dramatu
wspolczesnego (interesuja mnie tu przede wszystkim dramaty Hebbla) znalazio
odzwierciedlenie rowniez w tematach doktoratow. Mam tu na mysli prace: Heb-
bels Verhdltnis zu Juden und Judentum (1925) Leona Hausera, Friedrich Hebbel
im Spiegel der jungdeutschen Kritik (1934) Anny Leibleroéwny, Hebbels Gedan-

® Wykiadow germanisty stuchat od r. 1901 m.in. Roman Dybowski, p6Zniejszy profesor angli-
styki na Uniwersytecie Jagielloniskim. Zob. A. Kleczkow sk i, Germanistyka, anglistyka i skan-
dynawistyka w Polsce. Krakow 1948, s. 26.
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ken tiber Kunst und Kiinstler (1934) Sali Knopfowny'®. Gwoli $cistosci doda¢ na-
lezy, ze istniejq jeszcze dwa wczesniejsze doktoraty poswigcone Hebblowi, kté-
rych promotorem byl w 1912 r. Creizenach: Hebbels ,, Demetrius” Berty Wohl
oraz Die Ansichten Hebbels tiber die Tragddie Wincentego Majchra. Prace te po-
wstaty jednak prawdopodobnie podczas pobytu studentdow na uniwersytetach au-
striackich i zostaty jedynie obronione w Krakowie (Wohl przebywata w latach
1907-1910 na uniwersytecie w Wiedniu, bezposrednio po zdaniu matury w gim-
nazjum w Tarnopolu)''.

Hebbel w pracach doktorskich
obronionych na Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie

,»W odrdznieniu od Wydziatéw Prawa i Lekarskiego doktorat na Wydziale Fi-
lozoficznym nie cieszyt si¢ popularnoscia, uchodzac za egzamin trudny i malo
przydatny w dalszej karierze zawodowe)” ~ pisal Jan Michalewicz o éwczesnych
egzaminach doktorskich'2. Rzeczywiscie, egzamin obejmowat czgsto szeroki, in-
terdyscyplinary zakres, dajac kandydatom na nauczycieli mozliwo$¢ nabycia praw
do nauczania np. dwoch przedmiotdw w szkole sredniej. Berta Wohl wybrata jako
przedmioty glowne jezyk niemiecki i filologig klasyczna'?, jako poboczny — filo-
zofig. Sali Knopfowna zdawata filologie niemiecka (przedmiot gtowny) i angiel-
ska (poboczny), Anna Leiblerowna za$ jezyk niemiecki jako przedmiot glowny
i estetyke jako przedmiot poboczny. Byly to najbardziej typowe kombinacje, ale
zdarzalo sig rowniez zestawienie: filologia niemiecka i polska (jako przedmioty
gitowne), np. w przypadku Juliusza Kleinera, ktory doktoryzowat sie¢ we Lwowie.

W teczkach osobowych studentow Wydziatu Filozoficznego Uniwersytetu
Jagiellonskiego zachowaty si¢ m.in. recenzje ich dysertacji doktorskich'. Prace te

' Dwie inne prace doktorskie o Hebblu obronione w r. 1934 przyj¢ta wprawdzie komisja w skia-
dzie: Adam Kleczkowski i Roman Dybowski, ale powstaty one z duzym prawdopodobienstwem jesz-
cze pod opieka Wukadinowica, ktory odszed! z Krakowa pod koniec roku akademickiego 1932/33,
Kleczkowski za$ przejat katedrg formalnie w roku akademickim 1934/35. Recenzja Dybowskiego
wczesniej ztozonej rozprawy (Hebbels Gedanken iiber Kunst und Kiinstler Sali Knopféwny) jest dato-
wana 23 V 1933, egzamin doktorski mial miejsce 4 V 1934. Recenzja pidra Kleczkowskiego drugiej
z wymienionych dysertacji (Friedrich Hebbel im Spiegel der jungdeutschen Kritik Anny Leiblerowny)
pochodzi z 1 1X 1934.

" Dane na podstawie teczki osobowej akt doktorskich Wydziatu Filozoficznego (Archiwum
UJ, sygn. WF 11 478).

12 Inwentarz akt wydziatow Uniwersytetu Jagielloniskiego. Red. J. Michalewicz Krakow
1997, s. 235.

13 Bardzo czgste studiowanie przez pozniejszych nauczycieli gimnazjalnych filologii niemiec-
kiej i klasycznej jest §ladem waznej tradycji w historii germanistyki jako dyscypliny naukowej;
D. Kopp (Deutsche Philologie und Erziehungssystem. W zb.: Wissenschafisgeschichte der Ger-
manistik im 19. Jahrhundert, s. 700) pisze: ,Mysl, Ze zdobywanie wyksztalcenia i kompetencji na-
ukowej rozpoczynaé nalezy od studiowania jezykow starozytnych, utrzymywano w randze pedago-
gicznej prawdy. Byta ona akceptowana takze przez przedstawicieli innych filologii”.

14 W krotkiej recenzji W. Creizenacha dotyczacej pracy B. Wohl Hebbels ,, Demetrius”
czytamy: ,,Problemy, ktére obrazuja stosunek do zrodet historycznych i fragmentu Schillera, mogty-
by by¢ wytozone nieco jasniej. Poza tym prezentacja jest klarowna i odpowiednia. Autorka przedsta-
wita histori¢ rozwoju Demetrius Hebbla w sposob wnikliwy [...]”. Rygorozum germanistyczne pro-
wadzone w skladzie: prof. Ignacy Chrzanowski, prof. Wilhelm Creizenach, prof. Kazimierz Moraw-
ski, studentka zdata celujaco.
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i dotyczace ich recenzje stanowia zrédto informacji o sposobach rozumienia zja-
wiska bedacego przedmiotem samej rozprawy doktorskiej. Znajduje to potwier-
dzenie w przypadku zachowanych w Archiwum UJ doktoratéw o Hebblu napisa-
nych przez studentki Sali Knopfowne i Anne Leiblerdwne.

Sali Knopféwna, urodzona w Drohobyczu w r. 1908, zdata maturg w 1928 r.
w Panstwowym Gimnazjum w Bielsku i rozpoczeta studia na Uniwersytecie Jagiel-
lofiskim. Na egzaminie doktorskim w maju 1934 zdawata filologig niemiecka i an-
gielska u prof. Kleczkowskiego i prof. Dybowskiego. Ten ostatni napisal o pracy:

Wsrod powodzi studidw o Hebblu rozprawa kandydatki wyrdznia sig krytycyzmem dale-
kim od wyegzaltowanego batwochwalstwa. [...] Praca nadaje si¢ do druku w streszczeniu, z po-
minigciem wywodow w sprawach wielokrotnie juz omawianych, np.: o pantragizmie Hebbla.
Hebbel w oczach kandydatki nie jest ani doktrynerem, ani intuicjonista. Wolny od wszelkiej
przesady jest takze rozdzial koncowy, po§wigcony wptywom systemow filozoficznych Schel-
linga, Hegla i Schopenhauera oraz estetyki Solgera's na my$lenie Hebbla.

W bibliografii zatacznikowej do dysertacji Kleczkowski dopisat odrecznie kilka
brakujacych, jego zdaniem, pozycji: Friedrich Hebbel Walthera Bloch-Wunsch-
manna (Berlin 1912), Oskara Walzela Hebbel und seine Dramen (Lepzig—Berlin
1919), Johannesa Volkelta Asthetik des Tragischen (Miinchen 1917). Bibliografia
zawierata m.in. dzieta Hebbla pod redakcja Wernera, jak rowniez jego ksiazke
Hebbel. Ein Lebensbild, prace Arno Scheunerta (Der junge Hebbel, Pantragismus)
i— co ciekawe — studium nauczyciela gimnazjalnego Andrzeja Aliskiewicza's,
ucznia Wernera, zatytutowane Hebbels dsthetische Ansichten (Brody 1900), o kto-
rym bedzie jeszcze mowa.

Knopféwna zestawita poglady Hebbla na temat gléwnych probleméw estetyki
i poetyki'”. Autorka korzystata z klasycznej pracy Scheunerta, ale i polemizowata
Z nim:

Tragiczny los jednostki nie bierze sig u Hebbla z niezawinionego mocowania sig i ulega-
nia §lepemu farum, jak u starozytnych, ani tez z indywidualnej winy, jak u Schillera, lecz wyni-
ka z rozwoju §wiata samego w sobie. To jest wasnie wyraz [...] dualistycznego $wiatopogladu,
ktéry Scheunert niezupetnie stusznie nazwat ,,pantragicznym”. Tragizm Hebbla dziata bowiem
tylko wewnatrz, w kregu skonczonosci'®.

Na poczatku rozprawy autorka uzywa sformulowania ,,Hebbel ~ wielki sa-
motnik”, wskazujac na wyjatkowo$¢ i osamotnienie tworcy wobec tendencji epo-
ki mu wspotczesnej. Knopfowna uwaza poezjg za mniej wartosciowa od jego dra-
matow. Pisze, iz nieprawda jest, ze Hebbel to tylko mysliciel ubierajacy swoje
idee w kostiumy dramatyczne, a nie artysta. Nie zgadza sig¢ rowniez z teza, ze byt

' Zob. K. W. F. Solger, Erwin. Vier Gesprdche iiber die Kunst. T. 1-2. Berlin 1818.

'* Co rownie cickawe, takze Werner w bibliografii opublikowanej w monografii o Hebblu
umieszcza dwie prace swoich uczniéw z seminarium germanistycznego we Lwowie: wspomniang
rozprawg A. Aliskiewicza iartykut M. Landaua o dramacie: Die Dramen von ,, Herodes
und Mariamne” (,,Zeitschrift fiir vergleichende Literaturgeschichte” VIII, 1X). Werner byl statym
wspolpracownikiem przywotanego tu czasopisma. Zob. R. M. Werner, Hebbel. Ein Lebensbild.
Berlin 1905, s. 368-369.

'" Praca sktada sig z nastgpujacych czesci: Einleitung, Auffasung der Kunst, ihre Bestimmung
und Stellung, Dichtungsgattungen: die Tragidie, die Komddie, die Lyrik, Bildende Kunst, die Musik.

'8 S. Knopfo6wna, Hebbels Gedanken iiber Kunst und Kiinstler. Archiwum UJ, maszyno-
pis, s. 26.
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on intuicjonista, ktéry dopiero ex post konstruowal uogolniajace teorie sztuki.
W zakonczeniu rozdziatu Charakterbildung autorka cytuje fragment dziennikow
Hebbla, ktory oddaje, wedtug niej, istote procesu tworzenia charakteréw ludzkich
w dramacie:

»Zadaniem artysty dramaturga jest utrwalenie duszy w jej najbardziej zmiennych i sub-

telnych fazach. Pod wszystkimi, czgsto dziwacznymi, maskami ducha trzeba rozpozna¢ to, co
nieprzemijajace, i to wlasnie przedstawié plastycznie jako charakter™".

Anna Leibleréwna, urodzona w 1908 r. w Bobowej, ukonczyta Gimnazjum
im. Elizy Orzeszkowej w Tarnowie (bylo to gimnazjum typu klasycznego, matura
wr. 1928 m.in. z jezykoéw greckiego i tacifiskiego). W tym samym roku podjeta
studia germanistyczne na Uniwersytecie Jagiellonskim. W pracy doktorskiej Fried-
rich Hebbel im Spiegel der jungdeutschen Kritik zajmowala sig¢ stosunkiem Heb-
bla do krytyki, a w szczegdlnosci do krytykoéw takich, jak: Heinrich Laube, Wolf-
gang Menzel, Karl Gutzkow, Gustav Kiihne. Bibliografia zalacznikowa zawiera
nie tylko druki zwarte, lecz takze trudno dostgpne leksykony, dzienniki, czasopi-
sma (,, Telegraf fiir Deutschland”, ,,Europa”, ,,Der Wiener Kreis™), co sig recenzen-
towi pracy podobato. W podsumowaniu recenzji Kleczkowski napisat:

Hebbel byt niewatpliwie nie tylko wielkim tworca, ale i gigbokim myslicielem, ktory
zajmowat sig filozofia sztuki, zwlaszcza poezji, i zdawal sobie sprawg z waznosci wnikliwej

i uczciwej krytyki. Jego najlepsze mysli krystalizuja sig czgsto w polemice. [...] Praca mimo

biedow i usterek jest dobra®,

Hebbel w programie seminarium germanistycznego
na uniwersytecie we Lwowie

Zjawisko przekazywania fascynacji pewnymi tekstami czy ideami (osobami?)
duzo wyrazniej niz w Krakowie wida¢ na przykladzie germanistyki lwowskiej
w okresie jej rozkwitu, kiedy kierownikiem katedry byt Richard Maria Werner?'.
Doda¢ tu trzeba, ze to wielce zastuzony wydawca dziet Hebbla, a takze autor jego
biografii i licznych publikacji prasowych, dotyczacych tworczosci tego pisarza.
Ojciec Wernera, Karl, nalezat do wiedenskiego kregu przyjacioét Hebbla?. Wspo-
minali go dwaj uczniowie: Zdzistaw Zygulski®® i Karol Irzykowski. Ten ostatni

19 Cyt.: jw., s. 85.

? A. Kleczkowski, rec. dysertacji doktorskiej A. Leiblerowny. Teczka osobowa. Archi-
wum UJ.

2 K. A. Kuczynski w artykule Zygmunt Lempicki i polska germanistyka okresu miedzy-
wojennego (w zb.: Z dziejéw germanistyki historycznoliterackiej w Polsce. Red. K. A. Kuczynski.
L6dz 1991, s. 38) napisat: ,,Germanistyka we Lwowie miata swoj szczytowy okres rozwoju przed
I wojna $wiatowga, kiedy na Uniwersytecie Lwowskim dziatat w latach 1883—-1910 znany uczony
niemiecki R. M. Wemer, badacz i edytor m.in. twérczosci F. Hebbla. [...] Wigkszos¢ germanistow
Iwowskich byta uczniami Wernera, pracowali jako lektorzy jezyka niemieckiego przy wyzszych
uczelniach lub jako profesorowie gimnazjalni”.

% K. A. Kuczynski (Richard Maria Werner und sein Lemberger Hebbel-Kreis. Hebbel-
-Forschung in Polen. ,Hebbel-Jahrbuch” 1988, s. 127-131) podaje powotujac sig na Zdzistawa Zy-
gulskiego, ze Richard Maria Werner byl siostrzeicem zony Hebbla, Christine Enghaus-Hebbel.

B 7. Zygulski wartykule Sto lat filologii germariskiej w Polsce (w zb.: Z dziejow germani-
styki historycznoliterackiej w Polsce, s. 12, 13) stwierdzil: ,,Werner wykladat, 6wczesnym zwycza-
jem, zaréwno gramatykg, jak i historig literatury, prace oglaszat jednak tylko z tej ostatniej. Zajmo-
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jest obok Zygmunta Lempickiego chyba najbardziej znanym uczniem Ilwowskie-
go germanisty. (Lempicki dedykowal Richardowi Marii Wernerowi swoja prace
doktorskg Immermanns Weltanschauung (Berlin 1910).)

W drukowanych spisach wyktadéw na Uniwersytecie Franciszka Jozefa we
Lwowie (niestety, nickompletnych) zawarty jest program seminarium filologicz-
nego i jego oddzialu niemieckiego (oprocz tego istniaty oddziaty grecki, tacinski,
ruski i polski w ramach Wydzialu Filozoficznego). Program na dane poirocze
uwzglednial najpierw tematy wyktadow (najczesciej dwa), a nastgpnie plan zajeé
na seminarium filologii niemieckiej, podzielonym na oddziaty starszy i nowszy
(,,dltere und neuere Abteilung™), odpowiadajace podzialowi na starsza i nowsza
literaturg, ktorego brak w programie studiéw germanistycznych w Krakowie. Za-
jecia na filologii niemieckiej realizowane przez prof. Wernera byty ponadto wzbo-
gacone w stosunku do programu krakowskiego o wyraznie sformutowang proble-
matyke literatury drugiej potowy XIX wieku. Np. juz w roku akademickim 1897/98
w semestrze zimowym pojawit si¢ we Lwowie wyklad Die neuste deutsche Litera-
tur: Versuch einer historischen Darstellung (2 godz./tyg.), a w semestrze zimowym
1902/03 wyglaszal Werner wyklad Geschichte der deutschen Literatur im letzten
Drittel des 19. Jahrhunderts, rownolegle prowadzac inny: Geschichte der deutschen
Literatur seit ihren Anfingen. 1. Theil. W programie studiéw nie moglo zabrakna¢
dramatu niemieckiego i dramaturgii Hebbla. W roku akademickim 1893/94 wyktad
byl zatytutowany Schillers Dramen mit Riicksicht auf die Technik des Dramas. Na
zajeciach nowszego oddziatu seminarium w r. 1898/99 realizowano: ,,Ubungen zur
neuesten deutschen Literatur mit besonderer Beriicksichtigung des Dramas in
Osterreich” (semestr letni) i ,,Analyse moderner Dramen, besonders von Friedrich
Hebbel, Bjérnstjerne Bjornson, Henrik Ibsen, Hermann Sudermann und Gerhard
Hauptmann” (semestr zimowy). W roku akademickim 1903/04 temat seminarium
brzmial: ,,dusgewdhite Dramen des 19. Jahrhunderts” (semestr letni i zimowy),
wcze$niej zas (1901/02) jeden z tematdéw wyktadu publicznego to: ,,Friedrich Heb-
bels Leben und Schriften”. Oprocz tego mowa byta o Fauscie Goethego (1904/05,
semestr letni) i o dramatach Schillera: ,,Schillers Dramen — Besprechung literatur-
historischer Darstellungen der Schillers Dramen™ (1902/03, semestr zimowy).
W Krakowie — jak wspomniatam — dopiero Wukadinowi¢ w roku akademickim
1916/17 wprowadzit zagadnienia dramatu wspoiczesnego do programu filologii
germanskiej.

Hebbel w sprawozdaniach dyrekcji gimnazjéw w Galicji

Po ukonczeniu studiéw kandydaci na nauczycieli zdawali egzaminy przed
komisja sktadajaca sig w duzej mierze z nauczycieli akademickich (prof. Werner
byl np. statym cztonkiem komisji egzaminacyjnej we Lwowie). Bardzo czesto nawet

wat sig glownie Fryderykiem Hebblem i opublikowal monumentalne wydanie wszystkich dziet tego
poety w 24 tomach. Napisal tez — zreszta do$c¢ staba — biografie Hebbla”.

»Wemer nie zzy! sig tak ze swym srodowiskiem lwowskim, jak to uczynit Creizenach w Krako-
wie. Mowit tylko tamana polszczyzng i przy réznych sposobnosciach zaznaczat swa niecheé do Po-
lakéw. Rozwinat atoli bardzo pozyteczng dziatalnosé dydaktyczna, interesowat si¢ zywo pracami
swych uczniéw, byt bardzo przystepny i ludzki. Wyksztalcit tez caly zastgp germanistow, z ktorych
niejeden zrobil pozniej kariere akademicka”.
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ci, ktorzy po pomys$inym zadniu egzaminéw pragneli zosta¢ na uniwersytecie, cze-
kajac na wolny etat tymczasowo uczyli w gimnazjach.

Aby odpowiedzie¢ na pytanie, czy Werner wywarl jaki§ wplyw na swoich
studentow — pdzniejszych nauczycieli — czy jego praca i fascynacje oddziatywaty
na kulture literacka i szkolng (m.in. w gimnazjach galicyjskich), nalezato zajrze¢
do materiatow archiwalnych, tj. corocznie wydawanych w latach 1890-1939 spra-
wozdan dyrekcji gimnazjow z terenu Galicji®, a oprocz tego zebraé dostepne in-
formacje na temat losow uczniéw owych gimnazjow.

Sprawozdania dyrekcji gimnazjow (inaczej mowiac: sprawozdania szkolne)
sktadaty sie z dwdch czescei. Pierwsza zawierala prace naukowg jednego z nauczy-
cieli danego gimnazjum, druga — urzedowa — informowata o programie przerabia-
nym w szkole, lekturach i tematach wypracowan uczniow, a takze o uzywanych
podrecznikach. Informacje takie rowniez okres$laty realizowany w gimnazjum pro-
gram jgzyka i literatury niemieckie;j.

Dzieta Hebbla nie pojawialy sie jako materiat przerabiany we wszystkich szko-
tach, nie wszyscy nauczyciele zwracali uwagg uczniow na jego utwory. Jesli jed-
nak je wybierali, byl to w duzym stopniu wybor §wiadomy. Sam nauczyciel decy-
dowat przeciez np. o tym, jakie pozycje z listy lektur tzw. uzupeiniajacej obowiaz-
kowej omawial z uczniami. Nauczyciele analizujacy w gimnazjach teksty Hebbla
byli w wigkszosci uczniami Wernera z seminarium lwowskiego?. Zestawienie
poszczegblnych tematow wypracowan oraz utworé6w omawianych w gimnazjach
pozwala okresli¢ kierunki interpretacji tekstow Hebbla. W recepcji szkolnej do-
minuja zdecydowanie omdwienia jego dramatdw, rzadziej zajmowano si¢ poezja,
dzienniki nie pojawiaja si¢ w ogoéle jako przedmiot analizy.

Pierwsza grupa tematow prac uczniowskich dotyczyta zagadnienia tragizmu
1 tragiczno$ci, co jest zwigzane z charakterystycznym dla polskiej recepcji Hebbla
zestawianiem jego dramatow z omawianymi czgsto rownolegle tragediami antycz-
nymi (najczesciej byta to Antygona lub Krol Edyp Sofoklesa). Oznaczato to kon-
centrowanie si¢ w analizach utworoéw Hebbla na idei tragicznego konfliktu row-
nouprawnionych racji, zatem wiaczenie tych dramatow w nurt 6wczesnych inspi-
racji tragedia antyczna (np. Der tragische Konflikt in ,, Herodes und Mariamne”,
Das Tragische in Friedrich Hebbels ,, Nibelungen”, Die tragischen Charaktere in
Friedrich Hebbels ,,Agnes Bernauer’*).

% Kwerenda objela dostgpne w bibliotekach polskich sprawozdania dyrekeji gimnazjow za okres
1890-1939 z nastepujacych miejscowosci: Bielsko, Brody, Brzesko, Brzezany, Brzozow, Drohobycz,
Jarostaw, Jasto, Kotomyja, Krakéw, Krosno, Lwow, Lanicut, Nowy Sacz, Przemysl, Rohatyn, Rzeszéw,
Stanistawéw, Sniatyn, Tarnopol, Tarnéw, Ttumacz, Trembowla, Wadowice, Ztoczow, Zotkiew, Zywiec.

3 Wsrod 24 nauczycieli przywolywanych w zwiazku z recepcja gimnazjalna Hebbla z pewno-
$cig 12 byto uczniami Wemera, zidentyfikowanymi na podstawie kronik Uniwersytetu Lwowskiego,
ktore nie zawieraja jednak petnych danych. Oprocz tego sprawdzitam listg okoto 8000 nazwisk kandy-
datéw na nauczycieli zdajacych egzamin przed komisja egzaminacyjna w Krakowie. Nie znalaztam
wsrod nich nauczycieli wymienionych w zwiazku z recepcja Hebbla (studenci z reguly zdawali egza-
min nauczycielski tam, gdzie studiowali, a komisje sktadaly si¢ po cze$ci z pracownikéw danego uni-
wersytetu), stad posrednio mozna przyjaé, ze skoro nie zdawali egzaminu przed komisja krakowska, to
byli raczej studentami germanistyki ze Lwowa, rekrutujacymi sig z dwoch pokolen uczniéw Wernera.
(Wiecej informacji mam nadzieje uzyska¢ podczas planowanej w biezacym roku kwerendy archiwal-
nej we Lwowie.)

% Zob. Sprawozdanie Dyrekcji (dalej: SD) c.k. Wyzszego Gimnazjum I. z jezykiem wyklado-
wym polskim w Tarnopolu za rok szkolny 1913. Tarmmopol 1913, s. 34. - SD c.k. Il. Gimnazjum z jezy-
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Inna grupa tematow to charakterystyki postaci dramatow, charakterystyki, ktore
mialy by¢ éwiczeniem gramatyczno-stylistycznym w jgzyku niemieckim, ale row-
nocze$nie stuzyé mogly poglebionej analizie utworu. Znamienne, ze tematy byly
tak sformutowane, zeby podkreslaly monumentalnos¢, heroicznos¢ postaci w dra-
matach, nie stroniac od elementéw pozytywnej lub negatywnej oceny ich postgpo-
wania (Welche Charakterziige treten bei Mariamne in Hebbels Drama besonders
hervor?, Agnes Bernauer (Ein Charakterbild auf Grund der zwei ersten Akte des
gleichnamigen Dramas), Die Heldengestalten in der Hebbelschen ,, Nibelungen’™?").

Kolejne tematy sklaniaty do rozszerzonej analizy dramatow, tak by okresli¢
tto historyczne zdarzen badz scharakteryzowaé wskazane grupy postaci, nadajac
nierzadko wydarzeniom historycznym wymiar uniwersalny, np. upadek Heroda
z jednoczesnym narodzeniem Jezusa w dramacie Herodes und Mariamne (Chris-
tentum und Heidentum in Hebbels ,, Nibelungen”, Inwiefern spitzt sich der Gegen-
satz zwischen dem Christentum und dem germanischen Heidentum in Hebbels
., Nibelungen” zu einem tragischen Konflikt zu?, Das Problem des Verhdltnisses
von Staat und Individuum in ,, Agnes Bernauer”’, Die Juden in Hebbels ,, Judith ™).
Niektore tematy zdradzaja zacigcie komparatystyczne nauczycieli (/nwiefern weicht
die Gestalt des Kandaules bei Hebbel von der griechischen Uberlieferung ab?,
Welche Wandlungen macht die Nibelungensage bis zur Neuzeit durch?®).

Rozlegte wyksztalcenie nauczycieli inspirowato ich do fomutowania takich
whasnie tematow. Swiadcza one takze o kontekstach, w jakich umieszczano twor-
czo$¢ Hebbla w Galicji. Sg rowniez przykiadem ,,funkcjonalizowania” literatury
w szkole. Sposob potraktowania tekstow (koncentracja na wzorcach osobowych,
elementy oceny postgpowania bohateréw) uswiadamia bowiem zjawisko bardzo
widoczne szczegolnie po r. 1918, tj. instrumentalizacjg literatury (takze obcej)
W procesie wychowywania uczniow jako obywateli®.

Rola literatury niemieckiej w gimnazjum

Instrumentalizacji literatury dowodzi chociazby rozpisany w 1931 r. w ,,Neo-
filologu” konkurs na nowy kanon literatury niemieckiej w gimnazjach. Kryteria
wyboru $wiadczyly o checi przekazywania poprzez literaturg wartosci akcepto-

kiem wykladowym polskim w Stanislawowie za rok szkolny 1912-1913. Stanistawow 1913, s. 59. —
SD c.k. Gimnazjum VI. we Lwowie za rok szkolny 1911/12. Lwow 1912, s. 53.

2 Zob. SD Panstwowego Gimnazjum z jezykiem wykladowym niemieckim w Bielsku za rok szkol-
ny 1931/32. Bielsko 1932, s. 11. — SD Panstwowego Gimnazjum w Bielsku za rok szkolny 1933/34.
Cieszyn 1934, s. 35. - SD c.k. II. Gimnazjum z jezykiem wykladowym polskim w Stanistawowie za
rok szkolny 1912-1913, s. 60.

2 Zob. SD c.k. Gimnazjum III. we Lwowie za rok szkolny 1914. Lwow 1914, s. 45. — SD c.k.
Gimnazjum V. we Lwowie za rok szkolny 1907. Lwéw 1907, s. 59. — SD Parstwowego Gimnazjum
w Bielsku za rok szkolny 1933/34. Cieszyn 1934, s. 35. - SD c.k. VI. Gimnazjum we Lwowie za rok
szkolny 1910/11. Lwow 1911, s. 38.

» Zob. SD c.k. Gimnazjum VII. im. Tadeusza Kosciuszki za rok 1913/14. Lwow 1914, s. 41. -
8D c.k. Gimnazjum V. we Lwowie za rok szkolny 1909, Lwow 1909, s. 141.

% 1. Sikora (Literatura Mlodej Polski w szkolnej edukacji polonistycznej. T. 1. Od korica
XIX wieku do roku 1939. Wroctaw 1995, s. 62, 63) stwierdza: ,,Szkota miata integrowa¢, przygoto-
wujac do petnienia rol spotecznych, a jednoczesnie dzieki jednolitym treSciom ksztatcenia i ideatom
wychowawczym skupiata najmiodsze pokolenie wokét wartosei i symboli wspottworzacyéh wzo-
rzec tzw. wychowania narodowego”.
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wanych i promowanych przez panstwo. Walory estetyczne stawaty si¢ drugorzed-
ne w ocenie wybieranych utworéw. Po obliczeniu glosow czlonkéw Polskiego
Towarzystwa Neofilologicznego i prenumeratoréw czasopisma ,Neofilolog” (gto-
sowano na anonimowe projekty opatrzone godlem) okazalo sig, ze konkurs wy-
gral Michat Friedlander®'.

Dramaty Hebbla wystgpuja az w siedmiu na osiem nadestanych projektow:
Maria Magdalena i1 Agnes Bernauer po trzy razy, Gyges und sein Ring raz.

Kazdy autor propozycji kanonu komentowat i uzasadniat swéj wybér, np.:

Glowny nacisk kiade nie na strong estetyczna, lecz na kulturalna, dokumentarna. Nie
znaczy to, zeby utwory byly bezwartosciowe pod wzglgdem estetycznym, ale nie walory este-
tyczne sa decydujace. Ma to by¢ skrocona historia Niemiec za ostatnie stulecie, widziane przez
pryzmaty indywidualne ludzi wybitnych [...}*%.

Oto jak uzasadniano wyb6r dramatu Maria Magdalena:

[to] najlepsza po Schillera Kabale und Liebe realistyczna tragedia mieszczanska [...].

kontynuacja des biirgerlichen Trauerspiels Lessinga Emilia Galotti i Schillera Kabale und Lie-
be. Czyste imig i poczucie honoru to dla biednej rodziny jedyna tarcza obronna®.

Tragedia Agnes Bernauer zostata wiaczona do kanonu z nastepujacych przy-
czyn:

Fryderyk Hebbel nalezy do najwybitniejszych pisarzy — myslicieli niemieckich jako tez
europejskich. Agnes Bernauer jest dramatem na tle historycznym, z historii Niemiec, o hory-
zoncie jednak ogo6lnoludzkim. I sam problem giéwny: jednostka a spoteczenstwo, i drugi: pro-
blem konfliktu generacji i walki standw (rycerstwo—mieszczanstwo), i cale precyzyjnie odma-
lowane podtoze kulturalne tej epoki przetomu migdzy Sredniowieczem a nowymi czasami —
czynig tg lekturg dla mtodziezy ze wszech miar interesujaca, arcywychowawczo niezmiernie
warto$ciowa.

Jeden z mistrzowskich dramatéw Hebbla, znakomitego realisty, tragedia pigknej miesz-
czanki, ktora podobnie jak ksiaz¢ Homburg przezwycigza sig¢ moralnie®,

»Ustawa z 1932 r. wyrastala bezposrednio z nowej ideologii wychowawczej, formutowanej
wprost przez obdz pitsudczykowski od momentu przewrotu majowego. Istota owej ideologii wyrazi-
ta sig¢ w tzw. ideale wychowania obywatelsko-panstwowego, zdecydowanie antagonistycznego wo-
bec dotychczasowych wzorcow organicznikowskich i narodowych, a zaktadajacym takie ksztalto-
wanie osobowo$ci wychowankow szkoty polskiej, izby pafistwo byto najwyzszym dobrem w hierar-
chii wartosci mtodego obywatela. Miato to rowniez wptyw na kanon lektur i koncepcje ksztalcenia
historycznoliterackiego™.

3 M. Friedlander opracowat opublikowany w ,.Biblioteczce Niemieckiej” (seria II, t. 40)
dramat Agnes Bernauer Hebbla, co skomentowat K. Irzyk ow sk i w krotkim artykule przedruko-
wanym w Pismach teatralnych (Teksty zebrata, oprac. J. Bahr T. 3: 1930-1933. Recenzje i felie-
tony. — Artykuly. Krakow 1995, s. 665, 666. Pisma. Red. A. L am.): ,,Ach, wiasnie te najsporniejszg
z tragedyj [...] musiale$ wybrac, panie profesorze Friedlander! Panstwo! mysl, idea panstwowa! Pan-
stwo przeciw jednostce! Oto znak czasu!”

»Nie wiem, czy wydawca jest tak tatwowierny, ze w swoich objasnieniach przedstawia »ko-
nieczno$¢ panstwowa« jako cos, co sig samo przez sig rozumie. Mowi o Heglu, o Bismarcku, o woj-
nie $wiatowej, ktora wzmogta znaczenie panstwa, mowi nawet o konstytucji wajmarskiej, ze nie
dorosta do zadan wspotczesnych. Ale istotng problematyke przeciwienstw migdzy panstwem a jed-
nostka pozostawia p. Friedldnder na boku. Profesorzy germaniéci w szkofach maja to chyba uzupet-
nié? Ale w porownaniach z terazniejszo$cig niech beda ostrozni - o ile ich z tej ostroznos$ci nie wy-
kurzg klopotliwe pytania uczniow”.

2 Wypowiedz w konkursie ,,Neofilologa”. ,Neofilolog” 1931, z. 4/5, s. 233.

3 Jw.,s. 235,251.

3 Jw., s. 238, 234,
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Co uderza w przytoczonych fragmentach? Chyba przede wszystkim potoze-
nie nacisku na warto$ci wychowawczo-etyczne wybieranych utworow oraz na funk-
cje pomocniczg tych tekstow w procesie rozumienia charakteru narodowego Niem-
cow, ich historii i przesztosci. Zygmunt Czerny w korespondencji z Kongresu
Neofilologicznego, odbywajacego si¢ w Paryzu w r. 1931, dat wyraz swemu zdu-
mieniu z powodu braku dyskusji na temat metody pracy w szkole, metody, ktora
miataby na celu ,,zwraca¢ uwagg mtodziezy na wielkie jednostki, na dusze genial-
nych twdrcow 1 na postacie i losy przez nich stworzone [...]. W literaturze obcej,
inaczej niz w ojczystej, idea powinna interesowaé bardziej niz forma literacka?®.

Temu winna stuzy¢ popularyzowana przez wybitnych germanistow polskich
(m.in. przez Kleinera i Eempickiego) koncepcja ,,Kulturkunde”, czyli wiedza o kul-
turze. Lempicki postulowat poszerzenie literacko zorientowanej wiedzy o kultu-
rze niemieckiej o elementy historii sztuki, etnologn 1 psychologii. Tak rozumiana
wiedza o kulturze danego kraju miata przyczynié si¢ do zintegrowanego poznania
jego kultury i ,,ducha™®. Germanistyce przeznaczono zatem wazna rol¢ w proce-
sie wychowania jednostki na czlonka spoteczenstwa; Wojciech Gottlieb, jeden z re-
daktordéw ,,Neofilologa”, uznat to za palacy problem wspodtczesnego zycia poli-
tycznego i spotecznego, nastgpstwo m.in. utworzenia panstw narodowych w wy-
niku pierwszej wojny $wiatowej. Tozsamos$¢ jednostek i grup ksztaltuje sig, wedtug
Gottlieba, w wyniku zetknigcia sig¢ z inng, obca grupa. Dlatego przywiazywat on
ogromng wage do nauki o kulturze jako pewnej metody nauczania w szkotach.
Byt ponadto przekonany, ze wlasnie historia polska i niemiecka mimo wielu anta-
gonizmoéw wykazuja liczne podobienstwa i analogie w procesie ksztaltowania
poczucia narodowego. W nauce o kulturze niemieckiej chodzitoby zatem o ksztal-
cenie tozsamosci polskiej przez kontakt z inna, obca mentalnoscia i kultura naro-
dowa, z podkreslaniem podobienstwa i bez pomijania réznic. Chodzitoby ponadto
np. o zaszczepienie w polskim spoteczenstwie tych cnét, ktdore uwazano za przy-
datne, a charakterystyczne dla spoteczefistwa niemieckiego®’. Oznaczaloe to wpro-
wadzenie do programu nauczania literatury niemieckiej w gimnazjum konkret-
nych, obszernie omawianych na lekcjach grup zagadnien, traktowanych jako klu-
czowe. Do takich zagadnien nalezalo wnikliwe porownanie romantyzmu polskiego
z niemieckim, z podkre$leniem motywow walki o suwerenno$¢. Odwotywano sie

3 Z. Czerny, Kongres miedzynarodowy. Interpretacja tekstow i kanon lektur literackich. Jw.,
z.3,s. 119,

3% Z. Lempicki probowat zdefiniowaé pojecie ducha (,,Geist™): ,,To, co okre$la si¢ mianem
ducha, nie ma nic z metafizycznych mrzonek, lecz jest czyms$ realnym. Jest to mianowicie charakter
jakiej$ epoki czy nacji, ktory objawia sig¢ w jej sposobie zachowania, a dla filologow przede wszyst-
kim w jej piSmiennictwie. Naturalnie, aby je zrozumieé, nalezatoby posiada¢ znajomos¢ kultural-
nych stosunkow tego narodu, jego instytucji i struktury”. Cyt. za: M. Gierlak, Zygmunt Lempicki
als Lehrbiicherautor. Zum Deutschlandbild in den polnischen Lehrwerken fiir Deutsch als Fremd-
sprache. W zb.: Kulturtransfer Polen—Deutschland. Wechselbeziehungen in Sprache, Kultur und
Gesellschaft. Red. K. Sauerland. Bonn 1999, s. 130.

3 M. Byran w artykule /ntercultural Education and Foreign Language Teaching (,,Word
Studies Journal” 1990, nr 1, s. S. Podajg za: Gierlak, op. cit.,, s. 131) wprowadza w tym konte-
kicie pojecie uspotecznienia trzeciego stopnia. Rozumie przez to nowa, dodatkowa fazg w ksztalto-
waniu osobowosci czlowieka, zapoczatkowana intensywnym kontaktem z jaka$ obca kultura, np.
podczas lekcji jgzyka obcego. Jest to trzeci stopien, kiedy czlowiek uczy sig akceptowac lub tolero-
waé normy innych kultur. W idealnym przypadku dochodzi do ich integracji z normami wiasnej
kultury w uniwersalny system wartosci.
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ponadto do wspolnego fundamentu kultury klasycznej grecko-rzymskiej. Duzo
uwagi poswigcano rowniez nowszym pradom w literaturze niemieckiej: naturali-
zmowi, impresjonizmowi i ekspresjonizmowi, uznanym za istotne elementy umoz-
liwiajace zrozumienie wspotczesnej kultury niemieckiej. Poza tym wobec kazdej
z omawianych epok aktualny pozostawat postulat wyjasniania i przedstawiania dziet
wybitnych tworcow z nig zwigzanych.

Hebbel w rozprawkach nauczycieli gimnazjalnych

Innym, odrebnym zjawiskiem w tzw. szkolnej recepcji sa publikowane w spra-
wozdaniach szkolnych rozprawki nauczycieli dotyczace m.in. literatury niemiec-
kiej. Nie zabrakto wérdd nich takze prac o Hebblu. Odnalaztam sze$¢ traktujacych
o jego tworczosci. Pokrotee przedstawig trzy z nich. Wszystkie spelniaja wazng
rol¢ w odtwarzaniu procesu recepcji, rozszerzaja bowiem wiedzg o — jakby po-
wiedzial Hans Robert Jauss — mozliwych , konkretyzacjach” okreslonego tekstu
w danym czasie, czyli o interpretacjach bgdacych wyrazem interakcji migdzy
czytelnikami a owym tekstem (w mysl zasady, ze nalezy ,,przestudiowac wiele
dziet mniej znanych i mniej na rozgtos zastugujacych, ktére cho¢ napisane nie tak
pigknie [jak stynne ksiazki], tym lepiej, by¢ moze, ujawniaja rzeczywiste instynk-
ty czasow”*). Naukowo nie byla to jednak tworczo$¢ bardzo wysublimowana, co
wynikato m.in. z przeznaczenia tych rozprawek. Miaty one prawdopodobnie stu-
zy¢ pomocg uczniom interpretujacym teksty trudne, niejednoznaczne, pozostajac
takze — jak mysle — §wiadectwem zainteresowan lub lektur samych piszacych na-
uczycieli (nie bez znaczenia jest to, ze czgs¢ prac powstata okotor. 1913, tj. w 50
rocznice $mierci i 100 rocznice urodzin Hebbla).

Najwcze$niejsza jest rozprawka Andrzeja Aliskiewicza Friedrich Hebbels
Asthetische Ansichten (Brody 1900), wydana na koszt autora. Aliskiewicz urodzo-
ny w r. 1870 — studiowal w Wiedniu (1888-1889), potem we Lwowie (1889-1891),
m.in. z Irzykowskim, i w Grazu (1891-1893). Uczy} niemieckiego w gimnazjach
w Brodach i we Lwowie. P6zniej zostal dyrektorem ukrainskiego gimnazjum
w Przemys$lu (1911-1918), a od r. 1919 — w Uzhorodzie. Byt autorem podreczni-
ka do nauki jgzyka niemieckiego (klasy I-1V) dla ukrainskiej mniejszo$ci narodo-
wej. W latach 1903-1910 publikowat duzo w czasopi$mie ,,Uczytel” wydawanym
przez Ukrainskie Towarzystwo Pedagogiczne.

Autor wspomnianej rozprawki nazywa Hebbla przede wszystkim wybitnym
dramatopisarzem XIX stulecia, ktorego dodatkowo wyroznia to, ze byl najlep-
szym obok Otto Ludwiga teoretykiem sztuki (,,Kunstverstindige™) w catej now-
szej literaturze niemieckiej. Za wazne prace z zakresu estetyki uznat Aliskiewicz
dwa teksty Hebbla: Mein Wort iiber das Drama i Vorwort zu ,, Maria Magdalena”,
a takze kilka jego studidw z okresu wiedenskiego, czyli z lat 1849-1851. Autor
korzysta z wydania pism Hebbla w opracowaniu Hermanna Krumma.

% Zob. M. Friedlander, Zakres nauki o kulturze w nauczaniu jezyka niemieckiego. ,Neo-
filolog” 1930, z. 3. Friedldnder zostat po Lempickim redaktorem naczelnym ,Neofilologa”.

¥ A.de Tocqueville, Dawny ustrdj i rewolucja. Przet. A. Wolska. Wstep J. Szac-
ki. Warszawa 1970, s. 36.
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Celem dysertacji mialo by¢ przedstawienie zarysu pogladow estetycznych
autora Judyty. Nauka o sztuce, jak ja nazywa Aliskiewicz, oddzielila sig od filozo-
fii i ma, podobnie jak nauki przyrodnicze, ,bada¢ rozw¢j poety 1 dzieta tak, aby
oprocz rezultatow i owocow mozna bylo dotrze¢ do korzeni”®. W dochodzeniu
do prawdy pomocne sa zarbwno monografie naukowe, jak i wyznania samego pi-
sarza, ktory najlepiej potrafi zrelacjonowac proces tworczy — twierdzi Aliskie-
wicz. To zalozenie bardzo przypomina sformutowanie Hebbla umieszczone p6z-
niej przez Wemnera jako motto do pierwszej czg¢sci jego biografii: ,,Owoc 1$ni w pro-
mieniach stonca, lecz korzenie trzeba odstonié, bo ziemia skrywa je w swym
wngtrzu™!'. Aliskiewicz relacjonuje poglady Hebbla, cytujac ,,ggsto” samego pi-
sarza. Praca jest interesujaca ze wzgledu na probg powiazania jego dramaturgii
z teorig antyczna (ujecie fatum i funkeji tragedii). Taka perspektywa interpretacyj-
na zostata prawdopodobnie uwzgledniona — jak juz zaznaczylam — w programie gim-
nazjalnym, zwlaszcza ze germanisci byli dobrze wyksztatceni takze w zakresie filo-
logii klasycznej, a w klasach VII i VIII rownolegle czytano Goethego, Schillera czy
Hebbla oraz tragedie antyczne Sofoklesa i Ajschylosa. To literackie sasiedztwo nie
wydaje si¢ przypadkowe i nie wynikalo jedynie z poréwnywalnego stopnia trudno-
$ci tekstow omawianych w ostatnich klasach gimnazjalnych®.

Juz Irzykowski pisat w studium Fryderyk Hebbel jako poeta koniecznosci
(Stanistawow 1908) o pokrewienstwie Hebbla z Ibsenem, szczegdlnie w aspekcie
konstruowania przez nich konfliktéw miedzy mezczyznami a kobietami. Poszu-
kiwaniem innych podobienstw i réznic w tworczosci tych pisarzy zajat sig¢ Zysza
(Zygmunt) Bass w dysertacji Hebbel und lbsen; zostala ona zamieszczona w SD
c.k. Wyzszej Szkoly Realnej w Sniatyniu za rok 1913 i miata w zamysle autora ba-
da¢ na ptaszczyznie filozoficznej, estetycznej i biograficznej pokrewienstwo Ibse-
na i Hebbla. Na wstepie wskazuje Bass liczne prace uczonych i krytykow, porow-
numcych obu pisarzy. W tych publikacjach pOJaw1a si¢ teza, ktdra przytacza: w dra-
macie Hebbel przygotowat droge do zrozumienia nowoczesnego Ibsenowskiego
dramatu. Na potwierdzenie Bass cytuje rowniez fragment ksiazki o Ibsenie, autor-
stwa popularmego wowczas krytyka Georga Brandesa:

Wsrod Niemcow najblizej mu do glebokich i krytycznie myslacych Otto Ludwiga i Heb-
bla, jesli chce sig [...] [Ibsena] koniecznie zaliczy¢ do jakiej§ europejskiej grupy. Jest on jed-
nakze duzo bardziej nowoczesnym i duzo wigkszym tworca niz oni dwaj®.

Bass uwaza, ze zadaniem historii literatury jest wyjasnianie dziatajacych w niej
praw, m.in. przez zestawianie i porOwnywanie dziet oraz rekonstruowanie ewolu-
cji estetycznych. Autor nie kryje sympatii do Ibsena, ktérego uwaza za catkowicie
nowoczesnego tworcg, dla Hebbla zas ma duzo krytycznych stow z powodu jego
przednowoczesnosci. W ocenie osobowosci obu pisarzy stosuje, zgodnie z zato-

“ A. Aliskiewicz, Friedrich Hebbels Asthetische Ansichten. Brody 1900, s. 3.

4 Cyt.za: Werner, op. cit,,s. 1.

2 W podreczniku J. Stylo do jezyka niemieckiego dla klasy VIII, z r. 1909, w czgéci zatytu-
towanej Aus Kunst und Asthetik umiescit autor dwie czytanki: Das Wesen der Tragédie
R. Biesego i Goethes , Iphigenie” und die antike Tragddie O. Jahna — obok fragmentu z La-
okoona G.E. Lessinga iartykutu F. Spielhagena Wie schaffen Dichter?

“ G. Brandes, Henryk Ibsen. Przet. J. Klemensiewicz6wna. Lwow 1901, s. 139.
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zeniami Hippolyte’a Taine’a, metodg pozytywistyczna, niekiedy naturalistyczna
(kategoria klimatu wplywajaca na typ psychiczny czlowieka i jego tworczosc),
podkreslajac np. umiarkowana refleksyjnos¢ natury Ibsena; u Hebbla owa refle-
ksyjno$¢ zmienita sig, wedtug autora, ,,w absolutne ekstremum”.

Gloéwny motyw pracy nie jest oryginalny, precyzuje ona raczej wczesniejsze
zatozenia krytyki, twierdzac, ze Hebbel przygotowat podstawy teoretyczne nowo-
czesnego dramatu, ale dopiero Ibsenowi udato sig te postulaty zrealizowac:

Kiedy niemiecka publiczno$¢ zetkneta si¢ po raz pierwszy z dzietami Ibsena, ktore ja
zachwycily i zaskoczyly Zzywym realizmem, $mialq i gorzka krytyka oraz sposobem przedsta-
wienia problemoéw, uznano to za zjawisko zupeinie nowe, inicjujace w historii dramatu nowa
er¢. O tym, ze przelom nastapit duzo wczeéniej i znalazt wyraz w dazeniach Hebbla oraz ze
Ibsen osiagnat i dokonczyl whasciwie tylko to, co Hebbel zaktadat we wszystkich swoich roz-
prawach, nie chciat pamigta¢ wowczas nikt w Niemczech®. Watpliwe, czy dramaty spoleczne
Ibsena spotkatyby sig¢ z tak duzym zrozumieniem, gdyby nie przygotowaty ich odbioru [w Niem-
czech] tragedie Hebbla. Z drugiej strony, nie mozna przemilczeé¢ faktu, ze to Ibsen przyczynit
sie, iz Niemcy powrdcili do Hebbla. Wiasnie od tego czasu datuje si¢ intensywniejsze zajgcie
sie [jego] tworczoscia. Tak to Ibsen i Hebbel byli ze soba powiazani, wyswiadczali sobie na-
wzajem ustugi, przyczyniali sig wzajemnie do zrozumienia swojej tworczosci. Nie powodowa-
lo to jednak gigbszego namystu nad istotowym podobienstwem obu®.

Realizm jako technika artystyczna, a takze krytyczne nastawienie do instytu-
cji spoteczenstwa mieszczanskiego decydowaty o przyznaniu Ibsenowi tytutu no-
woczesnego 1 wspolczesnego dramaturga. Hebbel ze wzglgdu na nienaturalno$¢,
patetycznos¢ jezyka swoich dramatow (stosowanie monologdw, ,,méwienia na stro-
nie”) i konserwatyzm tzw. drugiej, idealistycznej fazy tworczosci (odwrocenie sig
w dramacie realistycznym od obserwacji rzeczywistosci na rzecz tematoéw mitycz-
nych i historycznych) nie znajdowat uznania u Bassa*. Elementem wsp6lnym

“ Z. Zygulski wartykule /bsen i ibsenizm (,,Kwartalnik Neofilologiczny” 1956, z. 4, 5. 232)
sugerowal bezposredni wptyw Hebbla na Ibsena, kiedy ten opracowywat tematy historyczne, i pro-
bowat to umotywowac: ,,W tym pierwszym okresie pisal Ibsen niewatpliwie pod pewnym wplywem
Zyjacego wowczas jeszcze znakomitego poety niemieckiego Fryderyka Hebbla [...]. Hebbel byt po-
eta »problemow«. Skonstruowat sobie na podstawie filozofii Hegla wiasny $wiatopoglad filozoficz-
ny, demonstrowat w swych potgznych tragediach konflikty, jakich dopatrywat sig¢ w swoiScie dialek-
tycznie pojetym procesie dziejowym. [...] Ibsen metafizycznego swiatopogladu Hebbla nie podzie-
lal, niemniej jednak miat z nim pewne punkty styczne, przede wszystkim jego tworczo$¢ obracata
sig¢ zawsze dookota pewnych problemoéw. Sztuk bez jakiego$ »zagadnienia« w ogdle nie pisywat.
[...] Pod koniec swej pierwszej wielkiej epoki napisat jeszcze Ibsen dwa utwory zakrojone na wielka
miarg, a wyrosle tez z pnia dramaturgii Hebblowskiej: Pretendentow do tronu oraz Cesarza i Gali-
lejczyka. W obu mamy typowo hebblowska koncepcjg: jedna epoka dziejowa likwiduje sig na ko-
rzy$¢ drugiej, jeden $wiatopoglad musi ustapi¢ drugiemu. wsérod cigzkich tragicznych zmagan. Jest
rzecza ciekawa, ze obaj poeci opracowali w formie dramatycznej podanie o Nibelungach, kazdy
oczywiscie na swoj sposob”. .

. ¥ Z. Bass, Hebbel und Ibsen. W: SD c.k. Wyiszej Szkoly Realnej w Sniatyniu za rok 1913.
Sniatyn 1913, s. 5.

% Zygulski (Ibseni ibsenizm,s. 240-241; podkresl. K. S.) w podobnym duchu pisze o prze-
wadze Ibsena nad ,,dawnymi dramatopisarzami”: ,Na generacjg lat 80. i 90. oddziatat [Ibsen] nie
tylko aktualna problematyka swych utwordw, nie tylko swa postawa tworcza, ale tez i swa mistrzowska
formga dramatyczna. Misterna budowa jego dramatow, zwlaszcza pozniejszych, $wietnie prowadzo-
na analiza dramatyczna trzymata widzow w nieustannym napigciu od pierwszej do ostatniej chwili.
Tragedia analityczna, o jakiej ongi$ marzyt na prézno Schiller, zostala tu zrealizowana prostymi
$rodkami modernistycznego dramatu. Ibsen wyrzek! sig tradycyjnego patosu, wyrzek! sig przesad-
nego gestu, méwit jgzykiem potocznym, wolnym od literackiej stylizacji. [...] stojac twardo na grun-
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i zblizajacym obu dramatopisarzy jest, zdaniem badacza, ich $wiatopoglad, ktory
znalazt wyraz w utworach literackich. Obu okresla tez Bass — co charakterystycz-
ne — mianem ,,Dichter-Denker [poeta-mySliciel]”, co bylo nobilitujace 1 wskazy-
wac mialo na glebie problematyki dramatéw. Dla obu celu najwyzszego nie stano-
wito piekno, lecz prawda rodzaca sie na styku filozofii i poezji. Dla obu, méwi
Bass, tragizm bierze si¢ ze starcia woli jednostki i porzadku spotecznego, woli
i niemoznosci jej swobodnej realizacji (u Ibsena w niemieckim przektadzie jego
sztuki Kaiser und Galilder Julian Apostata pyta: ,,Was soll ich wollen? [Czego
mam chciec?]”. Odpowiedz udzielona przez ducha Judasza brzmi: ,,Was du musst
[Tego, czego (chcied¢) musisz]™). Jednostka jest bowiem ograniczona, podporzad-
kowana réznie wyrazajacej si¢ koniecznosci. Taka jest wspdlna dla obu pisarzy
diagnoza sytuacji jednostki, ale drogi Hebbla i Ibsena rozchodza sig, gdy prébuja
oni da¢ odpowiedz na pytanie, co powinien w tej sytuacji zrobi¢ cztowiek. Ibsen
walczy o prawo do bezwzglednej wolno$ci jednostki na przekdr wszystkiemu,
podczas gdy Hebbel przyznaje racjg zbiorowosci, historii, koniecznosci, ktore maja
prawo jednostke ludzka zniszczy¢*.

Problematyka filozoficzna, w szczego6lnos$ci problematyka estetyczna w twor-
czo$ci Hebbla dominuje tez w dwdch szkicach Joachima Frenkla: Aus Friedrich
Hebbels Gedankenwelt (SD Szkoly Realnej w Stanistawowie zarok 1911) oraz Dra-
mat i tragedia przysztosci w swietle teorii Fryderyka Hebbla (SD Szkoly Realnej
w Stanistawowie za rok 1912), przeznaczonych do projektowanej ksiazki, ktora
chyba nigdy sig nie ukazata.

Ostatnia z wybranych przeze mnie rozprawek nauczycieli gimnazjalnych, Jana
Swierzowicza Bdg, czlowiek i swiat u Fryderyka Hebbla, ma nieco inny od po-
przednich charakter. Zostata opublikowana duzo p6zniej niz pozostate, w SD Gim-
nazjum Klasycznego w Trzemesznie za 1932/33 rok, a ponadto dotyczyta dzienni-
kow Hebbla. Praca ta miesci si¢ w tradycji malego portretu literackiego, postugu-
jacego si¢ dodatkowo charakterystyczna dla wszystkich oméwionych tu prac metoda
»montazu”. Polegata ona na tym, Ze cytaty z dzieta Hebbla byly wbudowane w tekst

cie rzeczywistosci, usunat Ibsen ze swych sztuk pézniejszych monologi, usunat naiwne »6wienie na
stronie« stosowane obficie przez dawnych pisarzy. [...] Gdyby Ibsen byt zakonczyt swa tworczosé na
Cesarzu i Galilejczyku, bytby pozostat w literaturze czyms$ w rodzaju norweskiego
Hebbla i poza granicami Skandynawii niewiele by sig nim zajmowa-
no. Na generacjg okoto roku 1890 podziataly bowiem przede wszystkim jego dramaty spoteczne,
a potem symboliczne. Schytkowa epoka mieszczanska znalazta wreszcie swego pisarza. Stangta przed
surowym obliczem swojego sgdziego, ktory roztrzasat jej winy i zapowiadat jej nieuchronny koniec.
[...] Ale w tej ponurej zagtadzie ocalit wielki autor godnosé ginacego cztowieka, kazal mu umieraé
w poczuciu odzyskanej godnosci”.

47 H. 1bsen, Kaiser und Galilder. W: Gesammelte Werke. Ubertragen E. Brasewetter.
Erldutert L. Passarge. T. I. Leipzig, b.r, s. 66.

% Taka interpretacjg znalez¢ mozna takze w niemieckojezycznym streszczeniu dramatu Heb-
bla (wraz z charakterystyka postaci i podaniem gtéwnej idei utworu), opublikowanym pod kryptoni-
mem D. S. (F. Hebbel ,, Agnes Bernauer . Einleitung, genaue Inhaltsangabe, Staatsidee, Charakteri-
stik der Hauptpersonen von ... Lwow 1934, s. 28): ,,Wyjasnia si¢ nam, ze panstwo moze zada¢ od
jednostki kazdej ofiary. Szczgscie osobiste musi by¢ ztozone w ofierze pomyslnosci ogotu. Jest to
obowiazkiem jednostki, nawet jesli przychodzitoby to jej z trudem. W tym dramacie przekonuje sig
nas, ze jednostka musi sig ugia¢ przed spoteczenstwem, jakkolwiek bytaby wspaniata, wielka, szla-
chetna czy pigkna — jak to Hebbel sam okre$lit”,
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dyskursywny, bez podania adresu bibliograficznego i zaznaczenia w cudzystowie
cytowanego fragmentu. Jedynie przy nielicznych aforyzmach widniat ich numer
z niemieckiej edycji dziennikéw (to samo zauwazy¢ mozna w pracach doktorskich
z tego okresu, ktore w literaturze przedmiotu sygnalizuja tylko powotywanie sig
na okreslone publikacje).

Swierzowicz® zamierzal zestawi¢ i zanalizowaé te fragmenty dziennikow
Hebbla, ktére méwig o Bogu, cztowieku i §wiecie. Praca rozwingla sig jednak w in-
nym kierunku — autor prébuje stworzy¢ portret psychologiczny pisarza®. Charak-
terystyczne jest rOwniez to, ze wybrane fragmenty dziennikéw komentuje Swie-
rzowicz z pozycji tzw. madrosci zyciowe;j: ,,A wigc z przeciwnosci losu budowaé
sobie swoj wlasny gmach szczgscia to megskos$é prawdziwa™'!. Stara sig takze zatu-
szowacé to, co stawato sie dlan niewygodne w przekonaniach Hebbla; np. piszac
0 jego pesymizmie, ttumaczy go dramatyczng historia zycia, zaprzeczajac, jakoby
to byl rys zasadniczy w mysleniu pisarza o §wiecie i Bogu: ,,Zaznaczy¢ jednak
muszg, ze ten ton pesymizmu nie dominuje w rozwazaniach autora - mimo wszystko
jednak on glgboko w Boga wierzy, jego doskonate odbicie w cztowieku to mi-
tose™2,

“ Jan Swierzowicz (1887-1963) byt historykiem literatury, krytykiem literackim, na-
uczycielem gimnazjalnym i bibliofilem. W latach 1908-1912 studiowat na Wydziale Filozoficznym
Uniwersytetu Lwowskiego, potem pracowat jako nauczyciel w gimnazjach we Lwowie i Ostrorogu,
po pierwszej wojnie — w Trzemesznie, gdzie ostatecznie osiadi. Cate zycie zbierat ksiazki, jego bi-
blioteka liczyla okoto 24 tysigcy tomow z zakresu literatury polskiej i obcej, przede wszystkim z epoki
romantyzmu. Zbidr zawierat rowniez starodruki z w. XV-XVIII, manuskrypty, autografy i blo-
ki korespondencji. Zob. nekrologi: J. Z. [J. Zaleskal, Jan Swierzowicz. ,,Ruch Literacki” 1963,
z.5/6. — P. Grzegorczyk, Jan Swierzowicz (1887-1963). ,,Rocznik Literacki” 1963, s. 502—
503. Zob. tez P. Grzegorczyk, Tworcy i badacze kultury zmarli w latach 1956-1967. Cz. 2.
Warszawa 1986, s. 288-289.

0 Na uksztattowanie owego tekstu mogta mie¢ wptyw rowniez konkretna edycja dziennikow
F.Hebbla (Hebbels Werke in zehn Teilen. Hrsg. Th. Poppe. Cz. 9: Tagebiicher I. Berlin 1912),
z ktorej cytuje Swierzowicz wybrane fragmenty. (Nie pisze on, z jakiego wydania dziennikow ko-
rzysta. Udato mi sig to zrekonstruowa¢ dzigki nielicznym numerom aforyzméw zachowanym obok
przywolywanych przez Swierzowicza fragmentow Tagebiicher 1.) We wstgpie do przygotowanej
edycji Poppe okresla dzienniki jako ,,monumentalny i bezposredni wyraz {...] zycia [Hebbla]. [Dzien-
niki] wprowadzaja nas glgboko w jego zyciowa walke, zmaganie jego mysli, ksztaitowanie i czuj-
nos$¢ jego wyraznie wyrzezbionej tworczej fizjonomii. W zadnej z jego poezji nie czujemy tak bez-
posrednio zniewalajacej wielkos$ci jego osobowosci, jak tu” {s. 5).) Wydanie, o ktérym mowa, za-
wierato wybrane fragmenty dziennikéw Hebbla zestawione zgodnie z okreslonym zamystem edy-
torskim (zbiezna jest z nim teza pracy Swierzowicza): ,,Nasze wydanie nie jest absolutnie pelne, ale
ma prawo nazywac si¢ pelnym w tym sensie, ze nie zabraklo w nim niczego, co charakterystyczne,
istotne dla duchowej osobowosci Hebbla. Czasami jednakze granice migdzy istotnym i nieistotnym,
charakterystycznym i nieznaczacym sg ptynne”.

,,Na szczgscie Hebbel sam podsuwa wydawcy gtowna zasadg wyboru. Jest ona umieszczona
w podtytule dziennikow: »Refleksje o §wiecie, zyciu i ksigzkach, gidwnie jednak o mnie samym,
w formie dziennika«” (s. 14). Problem kolejnych, ,,0krojonych” edycji dziet Hebbla jako wazny
czynnik zmieniajacy wizerunek pisarza omawia wyczerpujaco A. Schumann w artykule Die
Ausgaben von Hebbels Tagebiichern. Ein Problemfall der literarischen Kanonbildung (w zb.: Stu-
dien zu Hebbels Tagebiichern. Red. G. Hantzschel Miinchen 1994).

' J. Swierzowicz, Bog, czlowiek i $wiat u Fryderyka Hebbla. W: SD Gimnazjum Kla-
sycznego w Trzemesznie za rok 1932/33. Trzemeszno 1933, s. 9. Inne przyktady: Zyciowo uza-
sadniona jest prawda, Ze nie ma gorszego i zto§liwszego tyrana nad pospolitego czlowieka
w domowym kotku zycia™; ,,Cierpieniu przypisuje Hebbel sitg tworcza, i stusznie” (s. 7; pod-
kresl. K. S.).

52 Ibidem.
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Swierzowicz robi wszystko, zeby przedstawi¢ Hebbla jako konserwatywnego
moralistg, znawcg ludzkiej natury, mysliciela, ktory udziela swej wiedzy zyciowej
miodym czytelnikom — wszak esej adresowany byt do uczniéw. Dzienniki Hebbla
staja sig tu zbiorem filozoficznych aforyzméw o zyciu. Swierzowicz traktuje 6w
tekst nie tylko jako jedyne w swoim rodzaju $wiadectwo rozwijajacego si¢ dzief
po dniu procesu pisania, ale przede wszystkim jako ksiazke zawierajaca ,,mno-
stwo ciekawych uogdlnien, spostrzezen itd.”>. Monumentalizuje przy okazji po-
sta¢ Hebbla, przedstawiajac go jako osobg niezmordowana w autoanalizie i obser-
wowacji rzeczywistosci, nie cofajacy si¢ przed zadna, nawet drastyczna prawda.
Portret Hebbla kreslony przez Swierzowicza zawiera réwniez elementy sentymen-
talne: pisarz lubi zwierzeta, ma wrazliwe serce, Zywo odczuwa pigkno przyrody.
Jedynym zgrzytem w serii komplementoéw jest to, ze Hebbel, wedtug autora eseju,
nie zawsze umiat sprosta¢ wymaganiom formutowanym na kartach dziennika:

Lektura dziennikow jest ciekawa, pozyteczna, cho¢ i trudna. Z duchem poety mozna sig

zzy¢, chociaz nieraz zanadto obraza rzeczywisto$¢, a sam czyni przykre niespodzianki, jak
sprawa z malzenstwem?,

Jest to, oczywiscie, sygna{ iacznego traktowania biografii i dziefa w analizie
11terackleJ Dla badacza recepcji tworczosci Hebbla istotne wydaje sig, iz Swierzo-
wicz przyznaje, ze pierwszy raz zetknal sig¢ z dzietami autora Judyty dzigki pracy
Wernera Lyrik und Lyriker (Hamburg 1890), ktory wykorzystat w niej m.in. dzien-
niki Hebbla jako material analityczny z zakresu psychologii tworczosci, pomocny
przy ustalaniu poszczegolnych faz procesu powstawania poezji®.

Swierzowicz w zasadzie nie analizuje fragmentow dziennikow, nie podejmuje
problematyki filozoficznej zawartej w refleksji Hebbla. Cytuje tylko bardzo krot-
kie, aforystyczne fragmenty, traktujac je jako rodzaj wskazowek, jak zy¢. Ocenia
zebrany materiat literacki w perspektywie madrosci zyciowej, zgodnosci z potocz-
nym do$wiadczeniem. Tak zaprezentowane refleksje Hebbla niewiele mialy wspol-
nego z niemieckim oryginatem. Mogty by¢ za to dobrym narzgdziem w pedago-
gicznym procesie ksztaltowania mtodego pokolenia. Podobne zabiegi mozna za-
obserwowa¢ w Niemczech, gdzie ukazywaty sig nowe, utadzone i okrojone edycje
dziennikéw Hebbla.

Klasyka literacka byla w szkole interpretowana — jak probowatam dowies¢ —
do$¢ schematycznie: w aspekcie przydatno$ci w procesie wychowawczym; pod-
kre§lano uniwersalno$¢ my$lenia autor6w analizowanych tekstow, zwracano uwa-
ge na heroiczna, warta nasladowania biografie pisarza badz skonstruowanych przez

33 Ibidem,s. 9.

54 Ibidem,s. 12.

3% Ksiazka Wernera zostala przywolana w rozwazaniach R. Ingardena O dziele literac-
kim. Badania z pogranicza ontologii, teorii jezyka i filozofii literatury (Przet. M. Turowicz.
Warszawa 1960, s. 33-34) jako przyktad psychologizmu w nauce o literaturze: ,,Poglad, ze dzieto
literackie jest identyczne z przezyciem jego autora, wyrazano nieraz w okresie rozkwitu psychologi-
zmu w filozofii. Twierdzenie to nie pojawilo si¢ wprawdzie w wyraznych sformutowaniach, jednak-
ze w praktyce naukowej traktowano je tak, jakby rzecza oczywista, zrozumiatlg i nie wymagajaca
osobnych wyjasnien bylo to, ze dzieto jest po prostu pewnym kompleksem przezy¢. Wérdd niemiec-
kich dziet z dziedziny wiedzy o literaturze jako jedna z wielu ksiazek psychologistycznych moze
stuzy¢ za przyktad ksiazka R. M. Wemera pt. Lyrik und Lyriker”.
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niego postaci. Przy okazji ulegaly zatarciu dwuznaczne czy kontrowersyjne rysy
osobowosci. Podobne tendencje doszty do gtosu rowniez we wspomnianym kon-
kursie na kanon literatury niemieckiej dla gimnazjow, rozpisanym w 1931 roku.

Wybrane przyklady recepcji spuscizny Friedricha Hebbla pozwalajg ukazac,
ze Irzykowskiego ,.hebblowanie” literatury polskiej nie wziglo si¢ znikad (choé
nie thuimacza wyjatkowej fascynacji Irzykowskiego tworczoscia tego pisarza). Z dru-
giej strony — mowia wiele o umystowosci (horyzoncie oczekiwan) czytelnikdw,
o modach intelektualnych panujacych wsrdd polskich odbiorcow literatury nie-
mieckiej przetomu XIX i XX wieku. Recepcja szkolna odstania ponadto sposoby
instrumentalizacji literatury obcej, prezentujac charakterystyczne dla tego typu
recepcji ,.filtry” odbioru. I wreszcie — co rownie wazne — badanie recepcji literatu-
ry niemieckiej pozwala przypomnie¢ osoby (nie tylko pierwszoplanowe postacie),
ktére przedwojenna kulturg literacka wspottworzyty.
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